
Pablo lelpox carta Filipos paklowaxpijiwliajwa

1  Xan Pablo, Timo teo sʉapich, nabis tax Jesucristoliajwa. 
Lelx ampox carta xamal Filipos paklo wax pij wam liajwa. 

Dios pej jiwam, nae xa si tam xot Jesús pejwʉajan. Ampox carta-
bej ancianosliajwa, diáconosliajwabej, japi xamal xotpi. 2 Xan 
kawʉajnax waj-ax Dios, wajpaklon Jesucristobej, japi xamal 
kaja cha waes liajwa, chiekal duilaliajwambej, asew jiw sʉapich.

Pablo Dios kawʉajanpox Jesús pejwʉajan naexasitiliajwa
3-5 Nejcha xoelx wʉt xamalliajwa, Diosliajwa gracias-an, 

japon xamal kaja cha waet xot. Xamal xotx wʉt, jel nae xa si tam 
wʉt Jesús pejwʉajan, xamal xan naka ja cha waetam, asew jiw 
naewʉajnaliajwan chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan. Amwʉtjelbej 
nakiowa nakajachawaesfʉlam. Samata, xan nejcha chaem lax 
xamalliajwa, Dios kawʉajnax wʉt. 6 Xan chiekal matabijtax, 
Dios xamalxot tʉadut kaja cha waes liajwa nej nejcha xoela-
xan pachae ma liajwa, isfʉlaliajwam pachaempoxan. Dios 
japox isfʉlaxael, hasta Jesucristo pejme fʉloek wʉt. 7 Puexa 
xan nejcha xoelx poxan xamalliajwa, xabich pachaem, xamal 
xabich nej xa sinkax xot. Xan jiw jeba ta tax wʉt, jiw tatoꞌalpi 
wʉajnalelan wʉtbej, jawʉt xan jʉm-an japi paklochow 
chiekal najʉmtaeliajwa: “Chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, 
diachwʉajnakolax jiw bʉꞌweliajwas” —an, naewʉajnax wʉt. 
Xamal plata naxtoꞌam xanliajwa naka ja cha waes liajwam, jiw 
naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan. Dios nabel taen xot, natoꞌa 
Jesús pejwʉajan jiw naewʉajnaliajwan. 8 Dios matabijt, xamal 
xabich tae sian pox, xabich nej xa sinkax xot. Me-ama Jesús 
xamal xabich nejxasink, xan bej, ja-an, xamal nej xa sinkax wʉt. 

Pablo lelpox carta Filipos 
paklowaxpijiwliajwa
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9 Xan Dios kawʉajnax xamal nakaewa kaes chiekal nanejxa-
sinka liaj wam. Dios kawʉajnaxbej xamal japon kaes chiekal 
mata bi ja liajwam. 10 Xamal ja-am wʉt, mata bi ja xaelam 
isliajwam kaes pachaempoxan. Ja-am wʉt, chiekal duilaxaelam. 
Samata, asamatkoi Cristo pejme pask wʉt, xamal chiekal 
bʉꞌwʉajanjilaxaelam. 11 Kaen Cristo xajʉp xamal kaja cha waes-
liajwa isliajwam pachaempoxan. Ja-am wʉt, xamal chiekal 
duilaxaelam. Samata, asew jiw Dios sitae ya xael.

Pablo chiekal dukpox, Cristo pejwʉajan naexasit xot
12 Takoew, xan nej xa sinkax xamal chiekal mata bi ja liajwam 

jʉmchiyaxaelenpox. Jiw jebatat xan najia, potʉajnʉcha kaes 
asew jiw naewʉajnasamatan chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan. 
Pe nakiowa, xabich jiw kaes naexasisfʉl Jesús pejwʉajan, xan 
jiw jeba ta tax wʉt. 13 Puexa gobernador pej ba pijiw, asew jiw bej, 
mata bija jiw jebatat asew jiw xan najia pox, naewʉajnafʉlax xot 
Cristo pejwʉajan asew jiwliajwa. 14 Jesús pejwʉajan naexasiti 
nawʉltaen wʉt asew jiw xan najia pox jiw jebatat, japi kaes 
Dios xana boeja kaja cha waes liajwas. Samata, pejlewla-eli 
naewʉajnafʉlaliajwa Jesús pejwʉajan asew jiwliajwa.

15 Diachwʉajnakolax asew jiw naewʉajan Jesús pejwʉajan, 
xan nanu sa siowal xoti. Japi xabich kaes jiw naewʉajan, 
nejxasink xoti jiw kaes sitae liajwas. Me-ama xan jiw nasi-
taen wʉt, jachi-elasiapi. Japi jiw xabich kaes nejxasink jiw 
sitae liajwas. Asew jiwlax naewʉajan Jesús pejwʉajan, japi 
nejxasink xot asew jiw bej Jesús pejwʉajan chiekal nae xa sis-
liajwa. 16 Japilax naewʉajan asew jiw Jesús pejwʉajan, xan 
nanejxa sink xot. Japi pajut chiekal mata bija, Dios nata paei jiw 
jebatat jiw naje liajwa, jaxotx wʉt paklochow jʉmchiliajwan: 
“Chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, diachwʉajnakolax jiw 
bʉꞌweliajwas” —chiliajwan paklochow. 17 Jiw, xan nanu sa-
siowalpi Jesús pejwʉajan naewʉajnaxpox, japi xabich kaes 
naewʉajan jiw, xabich kaes sitae liajwas. Samata, nakaewa 
najʉm-aechi: “Amwʉtjel Pablo jiw jebatat nakwʉltaen wʉt 
xabich xatis jiw naewʉajnaspox Jesús pejwʉajan, kaes xabich 
nej xaejwa xae son” —na-aechi nakaewa. 18 Xan japoxliajwa 
nanej xaejwa xil, japi jiw xamal chiekal naewʉajan wʉt Jesús 
pejwʉajan. Puexa japi jiw naewʉajanpoxliajwa, xan nejcha-
chaem lax japoxliajwa.
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Xan kaes nejcha chaemla xaelen bej. 19 Xamal pomatkoicha 
Dios kawʉajnam xanliajwa. Espíritu Santo, Jesucristo toꞌaspon, 
xan naka ja cha waet. Samata, matabijtax asamatkoi nakol sa xaelen-
pox amxot, jiw jebatat. 20 Xan taj lewt naewʉajna-enil wʉt Jesús 
pejwʉajan, ja-aech wʉt xan tada la xael. Pe amwʉtjel, amxot, 
jiw jeba ta tax wʉt, nakiowa naewʉajnafʉlax Jesús pejwʉajan, 
Dios xanaboejsfʉlax xot. Asamatkoi, paklochow wʉajnalelan 
wʉt, jʉmchiyaxaelen naewʉajnafʉlaxpox. Jawʉt, naboesa wʉt, 
o, naboesa-el wʉtbej, japoxan koloeyaxan xanliajwa chiekal 
pachae ma xael. Xan nej xa sinkax jiw sitae liajwa Cristo. 21 Japox 
koloe yax liajwa nejcha xoelx bej: “Laejax wʉtfʉk, isfʉlaxaelen 
Cristo nej xa sink poxan. Pe tʉpx wʉtbej, Cristo xota xoeyan. Tʉpx 
wʉt, japox xanliajwa kaes pejme pachaem” —an, nejcha xoelx 
wʉt. 22 Laejax wʉtfʉk, nabi cha xaelen Jesucristoliajwa. Samata, 
chiekal matabijs-enil, achax kaes pejme pachaem xanliajwa, 
ampathatat laejax, o, tʉpaliajwanpox. 23 Japoxan, koloe yax-
xot, tam poel chiekal mata bijs liajwan, masox koloe yax xot kaes 
pejme pachaem xanliajwa. Pachaem Cristo xota liaj wan, tʉpx 
wʉt. Japox xanliajwa xabich kaes pejme pachaem. 24 Xan 
laejax wʉtfʉk ampathatat, kaes pejme pachaem xamal kaja cha-
waes liajwan. 25 Xan chiekal matabijtax. Laejax wʉtfʉk, xamal 
chiekal kajachawaesfʉlax kaes Dios chiekal xana boeja liajwam, 
kaes chiekal nejcha chaemla liajwam bej, Jesús pejwʉajan 
naexasisfʉlam xot. 26 Asamatkoi, pejme xamal xota xaelen wʉt, 
xamal jʉmchiyaxaelam Jesucristo jʉmtaeliajwa: “Gracias, Pablo 
pejme pat xot xanal xot” —chiyaxaelam xanliajwa.

27 ¡Xamal isfʉlde Jesucristo pejwʉajanxot jʉm-aechpox! 
¡Jasox ja-amsfʉlde, xan xamal xotx wʉt, o, xamalxota-enil 
wʉtbej! Xan jʉmtaesianbej xamal chiekal duilampox kae nejcha-
xoelax tat, Jesús pejwʉajan nae xa si tam xot. Jʉmtaesianbej, xamal 
asew jiw naewʉajnampox Jesús pejwʉajan, japi jiw bej nae xa sis-
liajwa japawʉajan Dios bʉꞌweliajwasbejpi. 28 Jesús pejwʉajan 
naexasis-eli, is wʉt babijaxan xamalliajwa, ¡nabej nejlewleꞌ! 
Ja-am wʉt, japi jiw pajut mata bi ja xael asamatkoi japi Dios kas-
ti ka xaes pox. Jawʉtbej pajut chiekal mata bi ja xaeli xamal lax 
Dios bʉꞌweyaxaelpox. Puexa japoxan jachiyaxael. 29 Dios tapaei 
xamal nae xa sis liajwam Jesús pejwʉajan. Dios tapaei bej nabi jas-
liajwam, nae xa si tam xot Jesús pejwʉajan. 30 Xan nabi ja tax, asew 
jiw babijaxan is wʉt xanliajwa, nae xa sitx xot Jesús pejwʉajan. 
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Xamal bej nabi ja tam japi jiw pijaxtat. Xamal natae nam, majt nabi-
ja tax wʉt. Amwʉtjel nakiowa nawʉltaenam nabijataxpoxfʉk.

Puexa jiw chimiajamechan jʉmchiyaxaelpox Cristoliajwa

2  Jesús pejwʉajan nae xa si tam xot, Dios xana boejam. Xamal 
najut mata bijam bej Cristo xamal nej xa sink pox. Samata, xamal 

nejchaxoela-emil asaxan. Espíritu Santo xamal nejmatpʉatanxotpon. 
Samata, chiekal pachae mam nakae wa liajwa. Nabel taenam bej 
nakaewa. 2 Samata, ¡xamal isfʉlde xan toꞌaxpox, xan nejcha chaemla-
liajwan xamalliajwa! ¡Xamal nakaewa nanejxa sinkde! ¡Xamal 
isaxaelampox isfʉlde kae nejcha xoelaxan tat! 3 Xamal nejchaxoelam 
wʉt, ¡nabej nejcha xoeleꞌ ampox: “Xan isxpoxan, japoxan xan tajut-
liajwa” —nabej aecheꞌ! ¡Nabej nejcha xoeleꞌbej: “Am poxan isx jiw 
xabich nasi tae liajwa” —nabej aecheꞌ, nejchaxoelam wʉt! Xamal 
najut liajwa nejchaxoelam wʉt, ¡nejcha xoelde ampox: “Xan kaes 
pachaema-enil. Me-ama asew jiw, xabich pachaempi, xan jachi-
enil” —amde, nejchaxoelam wʉt! 4 Xamal nejchaxoelam wʉt, ¡nabej 
nejcha xoeleꞌbej isliajwam pachaempoxan xamal najut liajwa kal! 
¡Nejcha xoelde isliajwam pachaempoxan asew jiw liajwa bej!

5 Me-ama Jesucristo nejchaxoel, ¡jasox xamal bej nejcha xoelde!
 6 Jesucristo chiekal najʉp, pax Dios sʉapich. Pe japon 

jʉmbisnika-el, me-ama pax Dios wʉt, jachiliajwa.
 7 Samata, kofton tatoꞌalpox Diosxotse fʉlaeliajwa 

ampathatasik. Ja-aech wʉt, nalael ton ampathatat. Japon 
chiekal tiꞌt wʉt, me-ama nejmach-aton wʉt, ja-aechon.

 8 Ampathatat wʉton, pajut nej xa sink poxan is-el. Japonlax 
isfʉl Dios nej xa sink poxan. Samata, pajut nata paei pon 
asajiw boesaliajwas, Dios toꞌas xoton japox jachiliajwas. 
Jatis wʉt, japon tʉp cruz tat. Me-ama xabich babijaxan 
ispon wʉt, jaki ti son, kima ta mat las wʉt cruz tat.

 9 Jatis wʉton, japon Dios mat-ech pejme dukaliajwa. 
Bʉꞌfosbejpon athʉ poxase, kaes paklon nadofa liajwa, puexa 
tatoꞌlaliajwabejpon. Kaes asan ajil, me-ama japon, jason.

 10 Dios jasox toꞌa Jesús, puexa jiw brixtat nuila liajwa Jesús 
pejwʉajnalel, puexa athʉxotsepi, ampathatpijiwbej, 
infiernoxotpibej.

 11 Puexa jiw jʉmchiyaxael Jesúsliajwa: “Japon paklon puexa 
jiwliajwa” —chiyaxaespon. Ja-aech wʉt, puexa jiw pajut 
mata bi ja xael Dios diachwʉajnakolax xabich pachaem.
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Jesús pejwʉajan naexasiti ampathatat, 
me-ama itliak wʉt, ja-aechi

12 Takoew, xamal nej xa sinkax pim, majt xamal xotx wʉt, 
xamal xan nanae xa si tam. Amwʉtjel, atʉajan wʉt, ¡kaes pejme 
nanaexasisfʉlde! Kaenanʉla xamal chiekal duilam, Dios xabich 
sitae nam xot, nae xa si tam xot bej Jesús pejwʉajan. 13 Dios 
xamal kajachawaesfʉl xot, nej xa sinkam isliajwam Dios nej-
xa sink poxan. Dios nej xa sink poxan isaxaelam wʉt, japon 
kajachawaesfʉlaxaelbej xamal japoxan isliajwam.

14 Kiwes la wʉt asax isliajwam, ¡nakiowa isde! ¡Nabej jʉm-
aecheꞌ babejjamechan japoxliajwa! ¡Nakaewa nabej nalos bej! 
15 Ja-am wʉt, asew jiw babejjamechan jʉmchiyaxil xamalliajwa. 
Dios paxim xot, ¡chiekal duilafʉlde jiw babejchowxot! Ja-am 
wʉt, xamal, me-ama ithaej, madoi itliak wʉt, jachiyaxaelam japi 
jiwliajwa. 16 ¡Jiw babejchowxot naewʉajande Jesús pejwʉajan 
japi jiw chiekal mata bi ja liajwa, chiekal duilaliajwabejpi 
pajel nejcha xoe laxan tat! Ja-amsfʉlam wʉt, Cristo fʉloek 
wʉt, xan nejcha chaemla xaelen xamalliajwa. Mata bij tax xan 
nawenafoꞌaxilpox, xamal naewʉajnaxpox. 17 Dios nejcha chae-
mil, xamal nae xa si tam xot Cristo pejwʉajan. Xan matabijtax 
wʉt Dios nejcha chae mil pox xamalliajwa, xan bej nejcha chaem-
lax. Xan bej nabʉꞌaboesaxaelbej asew jiw, xamal naewʉajnax xot 
Jesucristo pejwʉajan. Japi nabʉꞌaboesa wʉt, xan nejcha chaemla-
xaelen Diosxotse. 18 ¡Xamal bej xanliajwa nabej nejxaejweꞌ! 
¡Asbʉan jʉmch nejchachaemilde!

Pablo nejchaxoelpox toꞌaliajwa Timoteo, 
Epafrodito sʉapich, Filipos paklowax poxade

19 Waj pak lon Jesús nejxasink wʉt, kam ta lejen xan toꞌaxaelen 
Timo teo xamal poxade. Timo teo xamalxot nawiaꞌan wʉt, 
wʉltaeyaxaelen, ma-am xamal, duilam wʉt. Wʉltaenx wʉt 
chiekal duilampox, xan xabich nejcha chaemla xaelen. 20 Kaen 
Timo teo kae nejcha xoelax, xan sʉapich. Xanxot kaes asan 
aton ajil, xamalliajwa xabich nejcha xoel pon, me-ama xan, ja-
aechpon. 21 Puexa amxotpijiw nejchaxoel pajut isasiapoxan. 
Samata, nejchaxoela-eli isliajwa Jesucristo pej bichax. 22 Xamal 
chiekal mata bi jam, Timo teo chiekal nabist Jesúsliajwa. Japon 
asew jiw naewʉajan Jesús pejwʉajan, xan sʉapich. Samata, 
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Timo teo xanliajwa, me-ama taxʉlan wʉt, jabʉan-anpon, 
nakajachawaesfʉl xot naewʉajnaxpoxan. 23 Xan tajut chiekal 
matabijtax wʉt jachiyaxaelpox xanliajwa amxot jiw jebatat, 
jawʉt toꞌaxaelen Timo teo xamal poxade. 24 Dios nejxasink wʉt, 
xan bej tajut fʉlaeyaxaelen xamal tae liajwan.

25 Timo teo fʉlaeyaxil wʉtfʉk, xan nejcha xoelx mat xoela 
toꞌaliajwan waj koe wan Epaf ro dito xamal poxade. Epaf ro dito 
naka ja cha waet xan jiw naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan. 
Xamal japon toꞌam wʉt, japon fʉlaen xanlel naka ja cha waes-
liajwa naweweꞌppoxan. 26 Epaf ro dito majt xabich bʉꞌxaenk, 
xanxot wʉt. Amwʉtjel chiekal nej chaem lison. Samata, japon 
xamal xabich taesia. Xabich nejcha xoelon xamalliajwa, 
xamal xabich nejchaxoelam xot japonliajwa, wʉltaenam wʉt 
japon majt xabich bʉꞌxaenk pox. 27 Epaf ro dito bʉꞌxaenk wʉt, 
diachwʉajnakolax mox pejtʉpapon. Dios beltaens xot, kaja-
cha wech pon boejthʉlaliajwas japawaxae. Pe japon kal Dios 
beltae-esal. Xan bej Dios nabel taen, Epaf ro dito tʉp wʉt xabich 
kaes nanej xaejwa samata. 28 Samata, Epaf ro dito toꞌaxaelen 
xamal poxade. Pejme xamal japon tae ya xaelam wʉt, xabich 
nejcha chaemla xaelam japonliajwa. Xan bej nejcha chaemla-
xaelen, xamal pejme japon tae ya xaelam wʉt, chiekal nej chaem 
xot li son. 29 Epaf ro dito xamalxot pat wʉt, ¡xamal chiekal 
bʉꞌkʉlim, nejcha chaem lax tat, japonbej naexasit xot Jesús 
pejwʉajan! ¡Chiekal sitaem bej pon! ¡Asew jiw, Jesús pejwʉajan 
naexasiti, japibej sitaem! Me-ama Epaf ro dito sitae nam wʉt, ¡ja-
amdebej japi jiwliajwa! 30 Epaf ro dito xan naka ja cha waet wʉt 
Cristo pej bichax, japon waxae waech wʉt, mox pejtʉpepon. 
Xamal japon toꞌam xan naka ja cha waes liajwa, xamal najut naka-
ja cha waesa ximil xot.

Kaes pejme pachaempox, japox wajpaklon 
Jesucristo matabijaspox

3  Takoew, ¡amwʉtjel xamal nejchachaemilde, nae xa si tam xot 
Jesús pejwʉajan! Chaemila-el xan pejme lela liajwan chajia 

lelx pox xamalliajwa. Ampox, lelx pox, xabich pachaem xamal 
najut chiekal nata taefla liajwam, asew jiw xamal nae ki cha chaj-
ba sa mata. 2 ¡Chiekal taem jiw babejchowliajwa! Japi naewʉajan 
wʉt, jʉm-aechi: “Judíos-elpi, naexasiti Jesús pejwʉajan, japi 
circuncidaxaes Dios pej markax liajwa Dios bʉꞌweliajwas” 
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—aechi, jiw naewʉajan wʉt. 3 Diachwʉajnakolax xatis Dios pej-
jiws. Espíritu Santo nak ka ja cha waet xot, xatis jʉmtis Diosliajwa: 
“Xam xabich pachae mam” —tis. Xatis chiekal nejcha chaem las, 
Jesucristo pej jiws xot. Mata bi jas Dios nakbʉꞌweyaxilpox wajut 
isaspoxantat. Dios nakbʉꞌweya xael, Jesucristo nak we mot xot 
babijaxan isaspoxanliajwa. 4 Kaen judíos xot pajut pijaxtat weya-
xael wʉt babijaxan ispoxanliajwa, xanlap japona xaelen. 5 Xan 
nalael tax pox ocho mat koi yan wʉt, nacir cun cida. Xan israelita-
atonan. Benjamín pamo nan bej. Taj jame hebreojame. Xan 
fariseo-atonan. Samata, me-ama fariseos chiekal naexasit Moisés 
chajia lelpox, xan bej ja-an, chiekal nae xa sitx wʉt Moisés chajia 
lelpox. 6 Xan majt xabich kaes nae xa sitx Moisés chajia lelpox. 
Samata, chakifolx naexasiti Jesús pejwʉajan jaelaliajwan, japi 
jiw jeliajwan jiw jebatat. Samata, kaen najʉmchiyaxil xanliajwa 
nata sa la liajwa: “Pablo chiekal naexasis-el Moisés chajia lelpox” 
—nachi ya xil. 7 Chiekal majt matabijs-enil wʉt, xan nejcha xoelx: 
“Diosliajwa isxpoxan xabich pachaem” —an, majt nejcha-
xoelx wʉt. Pe amwʉtjel, Jesús pejwʉajan nae xa sitx xot, chiekal 
matabijtax, majt isxpoxan Diosliajwa japoxan pachaema-el. 
8 Amwʉtjel chiekal matabijtax. Kaes pejme pachaem taj pak lon 
Jesucristo mata bij tax pox. Samata, majt puexa isxpoxan, puexa 
japoxan chiekal koftax kaes mata bijs liajwan Jesucristo. 9 Xan 
amwʉtjel nae xa sitx Cristo pejwʉajan Dios nabʉꞌweliajwa. Samata, 
kaes nejchaxoela-enil: “Moisés chajia lelpox xan nae xa si sa xaelen 
Dios nabʉꞌweliajwa” —chi-enil, nejcha xoelx wʉt. Cristo tʉppox 
cruz tat xanliajwa, japox nae xa sitx xot, Diosliajwa bʉꞌwʉajanjinil. 
10 Xan kaes chiekal mata bij sa sian Jesucristo. Japon tʉp wʉt, Dios 
mat-echpon pejme dukaliajwa. Xan bej chiekal dukasian Dios pej-
kajacha waesax tat. Me-ama Jesucristo nabi jat xanliajwa, xan bej 
jachisian. Aton tʉp wʉt, kaes babijaxan is-el. Xan bej japoxa sian. 
Laejax wʉt, chiekal laeja sian babijaxan is-elaxtat. 11 Xan nej xa-
sinkax xan bej Dios namat-esliajwa pejme dukaliajwan, asamatkoi 
Dios tʉpi mat-eyaxael wʉt pejme duilaliajwa.

Chiekal laelpaxaespox xatis kanaliajwas premio
12 Xan tajut jʉmchi-enil asew jiwliajwa: “Xan chiekal isx 

puexa Dios nej xa sink poxan” —chi-enil asew jiwliajwa. Naweweꞌp 
chiekal nejcha xoela liajwan, me-ama Dios nejxasink. Dios naka-
ja cha waet wʉt, isaxaelen Dios nej xa sink poxan. Me-ama Cristo 
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nejchaxoel, xan bej jachiyaxaelen, nama ka fit xot Cristo pamak-
nan liajwa. 13 Takoew, xan matabijtax puexa chiekal is-enilpox 
Cristo nej xa sink poxan. Pe nakiowa, majt isxpoxan, amwʉtjel 
kaes japoxan is-enil. Amwʉtjellax isfʉlaxaelen Cristo nej xa-
sink poxan. 14 Aton xabich najaet pas liajwa mar kas xot premio 
kana liajwa. Xan bej chiekal dukasian, Dios nama ka fit xot chiekal 
dukaliajwan, xan nae xa sitx xot Jesús pejwʉajan.

15 Jasox puexa xatis chiekal nejcha xoela xaes, Dios piach 
nae xa sich xot. Xamal japox nejchaxoela-emil wʉt, Dios kaja-
cha wae sa xael chiekal nejcha xoela liajwam. 16 Xatis mata bi jas 
isliajwas Dios nej xa sink poxan. Samata, japoxan isfʉlaxaes.

17 Takoew, ¡xamal chiekal duilde! Me-ama xan chiekal dukx 
wʉt, ¡ja-amde! Jiw chiekal duilpi, me-ama xanal, ja-aechpi, ¡japi 
jiw xamal chiekal taem! ¡Ja-amde xamal chiekal duilaliajwam, 
me-ama japi jiw! 18 Pin-iaveces xamal jʉm-an. Amwʉtjel, pejme 
jʉm-an wʉt, jʉm-an itminxpoxtat, xabich jiw naexasis-el xot 
Jesucristo tʉppox cruz tat. Japi jiw nejxasinka-el Jesús pejwʉajan. 
19 Ampathat toep wʉt, japi jiw Dios toe sa xaes, babijaxan pajut 
isasiapoxan is xoti. Japi jiw bʉxdala-el chapaeliajwapi asew 
jiw babijaxan ispoxanliajwa. Japi nejchaxoel wʉt, nejchaxoel 
ampathatpijaxankal. 20  Xatis lax duilaxaes Diosxotse. 
Samata, wʉajnawesfʉlas wajpaklon Jesucristo pas liajwa sik 
nakbʉꞌweliajwa. 21 Waj pak lon Jesucristo pask wʉt, wajbʉꞌan, 
ampa that pijax, nak we xa lia xa xaelon, chiekal pachaema-el xotox. 
Do jawʉt, wajbʉꞌan asabʉꞌanaxael. Pajelbʉꞌanaxaes. Jawʉt xatis 
wajbʉꞌan, me-ama wajpaklon Jesucristo pejbʉꞌt wʉt, jachiyaxael. 
Do ja-aech wʉt, japon puexa tatoꞌlaxael.

Pomatkoicha nejchachaemlaxaelpox 
naexasiti Jesús pejwʉajan

4  Takoew, xamal nej xa sinkax pim, xabich tae sian xamal. 
Xabich nejcha chaem lax bej xamalliajwa, chiekal nae xa si tam 

xot Jesús pejwʉajan. Samata, asew jiw japox chapaeix xamal 
chiekal nae xa si tam pox Jesús pejwʉajan. ¡Chiekal xanaboejim 
wajpaklon Jesucristo!

2 Xan ampox jʉm-an japow Evo dia liajwa, asaow Síntique-
liajwa bej, japi wathoꞌ chiekal kae nejcha xoelax liajwa, 
nakae wa liajwa, naexasit xoti wajpaklon Jesucristo pejwʉajan. 
3 Xam, taj na chal nam, kaeyax nabis tas xot Diosliajwa. Xan 

Filipenses 3 ,  4

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



678

jʉm-an xam kaja cha waes liajwam, japi wathoꞌ pejme chiekal 
kae nejcha xoelax liajwa. Japi wathoꞌ xabich xan naka ja cha-
waet, xamalxot naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan. Jawʉt japon 
Clemente bej, kaes asew jiw sʉapich, xabich naka ja cha waet, 
xamalxot naewʉajnax wʉt. Japi jiw wʉllels Dios pejfʉtat, 
pomatkoicha duilaliajwapi Diosxotse.

4 ¡Pomat koi cha xamal nejchachaemilde, wajpaklon pej jiwam 
xot! Pejme jʉm-an xamal nejcha chaemla liajwam. 5 ¡Chiekal 
duilde asew jiw pajut mata bi ja liajwa, xamal pachae mam pim! 
¡Nabej nejkioweꞌbej wajpaklon Jesucristo mox pawʉajnapox pas-
liajwa ampathatasik!

6 ¡Xamal xabich nabej nejcha xoeleꞌ asax liajwa! Asax 
pachaema-elpox wʉt xamalliajwa, ¡Dios kawʉajande japox 
chiekal pachae ma liajwa! Dios kawʉajnam wʉt, ¡nabej 
nejkioweꞌbej Dios graciaschiliajwam puexa xamal kaja cha-
waet pox liajwa! 7 Ja-am wʉt, Dios xamal kaja cha wae sa xael 
xabich nejcha xoela samatam nejcha xoelam pox. Nejcha chaemla-
xaelam bej. Japox nejcha chaem lax, Dios pijax. Samata, asew jiw 
mata bi ja xil japa nejcha chaemlax. Xamal nejcha chaem lam wʉt, 
nejlewla xil. Nejcha xoelam wʉt, chiekal nejcha xoela xaelam bej, 
xamal Jesucristo pej jiwam xot.

Pablo toꞌapox Filipos paklowaxpijiw 
nejchaxoelaliajwa puexa pachaempoxan

8 Takoew, xamal jʉmchiyaxaelen matdukanaewʉajnax. Nejcha-
xoelam wʉt, ¡nejcha xoelde puexa diachwʉajnakolaxpoxan, puexa 
jiw sitaen poxan bej! ¡Nejcha xoel de bej puexa pachaempoxan, Dios 
nej xa sink poxan! ¡Nejcha xoel de bej isliajwam jiw jʉm-aechpoxan: 
“Am poxan xabich pachaem xatis isliajwas” —aechpoxan!

9 ¡Xamal chajia naewʉajnaxpox, chanaekabʉanaxpoxbej, 
naexasisfʉlde! Japoxan nae xa si tam wʉt, Dios kaja cha wae sa xael 
xamal chiekal duilaliajwam, asew jiw sʉapich.

Filipos paklowaxpijiw ofrenda xatoꞌapox Pabloliajwa
10 Xan nejcha chaem lax xamal pejme xan nanejchaxoelam 

xot, ofrenda naxtoꞌam xot bej xanliajwa. Samata, gracias-an 
Diosliajwa. Xan tajut chiekal matabijtax, xamal xan nejkiowa-
emil. Majt xamal ofrenda naxtoꞌa-emil xanliajwa, ajil xot aton 
nawe xa lae liajwa ofrenda xanliajwa. 11 Xan ampox jʉmchi-enil 
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xamal kaes ofrenda naxtoꞌaliajwam. Xan tejew kae ya xach wʉt, 
nakiowa xanejcha chaem lax. 12 Xan kiji nil wʉtbej, xan nakiowa 
nejcha chaem lax. Xabich wʉtbej tejew, xan nejcha chaem lax. 
Lita xaelax wʉt, nʉafniax wʉtbej, xan nakiowa nejcha chaem lax. 
13 Puexa asaxan, pachaema-elpoxan, nawepat wʉt xanliajwa, 
xan tajlewla-el japoxanliajwa, Cristo naka ja cha waet xot. 
14 Xamal isam pachaem pox xanliajwa, naka ja cha waetam xot 
naweweꞌppoxanliajwa.

15 Mace do nia tʉajnʉxot chijian wʉt tʉadusliajwan nae-
wʉajnaliajwan Jesús pejwʉajan Dios asew jiw bʉꞌweliajwa, 
naexasit i  Jesús pejwʉajan, xan nakajachawaes-el 
naweweꞌppoxanliajwa. Jawʉt xamal kal, Filipos paklo wax pij-
wam, naka ja cha waetam. 16 Majt Tesa ló nica paklo wax xotx wʉt, 
xamal naka ja cha waetam pin-iaveces, ofrenda naxtoꞌam wʉt xan 
tejew wʉajsliajwan, naweweꞌppoxan. 17 Xan ampox lelx wʉt, 
lela-enil xamal pejme naxtoꞌaliajwam ofrenda xanliajwa. Xan 
nej xa sinkax Dios nejcha chaemla liajwa xamalliajwa, naka ja-
cha waetam xot. 18 Epaf ro dito puexa chiekal nachax dut, xamal 
naxtoꞌampi xanliajwa. Samata, amwʉtjel xan xabich tejew. 
Naweweꞌpa-el. Xamal xanliajwa naxtoꞌampi, ofrenda, japox 
Diosliajwa, me-ama incienso bowas wʉt xabej nika liajwa, ja-
aechox. Samata, Dios xabich nejcha chae mil, xamal ofrenda 
naxtoꞌam wʉt xanliajwa. 19 Samata, Diosbej xamal kaja cha wae-
sa xael puexa xamal weweꞌppoxanliajwa. Jesucristo pej jiwam 
xot, Dios kaja cha wae sa xael japoxanliajwa, xajʉp xoton japox 
isliajwa. 20 Puexa xatis pomatkoicha jʉmchiyaxaes: “Waj-ax Dios 
xabich pachaem” —chi ya xaes. ¡Jasox nej ja-aecheꞌ Diosliajwa!

Pablo saludos xatoꞌapox, asew sʉapich, 
Filipos paklowaxpijiwliajwa

21 Xan salu dos xatoꞌax asew, xamal xot pi liajwa. Japi Dios 
pej jiwpi, naexasit xoti Jesús pejwʉajan. Asew, naexasiti Jesús 
pejwʉajan, xan xotpi, japibej salu dos xatoꞌa xamalliajwa. 22 Puexa 
asewbej, Dios pejjamechan naexasitpi, Roma paklowaxpijiw, 
japibej salu dos xatoꞌa xamalliajwa. Roma tʉajnʉpijiw tatoꞌlan, 
japon pej ba xot nabisti, asew japixot, naexasiti Jesús pejwʉajan. 
Japibej xabich kaes pejme salu dos xatoꞌa puexa xamalliajwa.

23 Xan wajpaklon Jesucristo kawʉajnax puexa xamal xabich 
kaja cha waes liajwa. 
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